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Predmet: Navrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica

2003/25/ES, pokial ide o zaclenenie poziadaviek na zlepSenu stabilitu a jej
zosuladenie s poZiadavkami na stabilitu vymedzenymi Medzinarodnou
namornou organizaciou

— vSeobecné smerovanie

I. UVOD
1. Komisia 18. februara 2022 predlozila uvedeny navrh Eurépskemu parlamentu a Rade.

2. Tento navrh sa tyka zmeny smernice Europskeho parlamentu a Rady 2003/25/ES
zo 14. aprila 2003 o $pecifickych poziadavkach na stabilitu osobnych lodi ro-rol.

3. Vsmernici 2003/25/ES sa stanovuju poziadavky na stabilitu osobnych lodi ro-ro
v poskodenom stave pre vSetky osobné lode ro-ro plaviace sa do pristavu alebo z pristavu
¢lenského Statu v ramci pravidelnej dopravy bez ohl'adu na ich vlajku v pripade,
ze vykonéavaji medzinarodné plavby. Ciel'om smernice je zabezpecit’ ich stabilitu

po poskodeni, ¢im sa zlepSuje schopnost’ tohto typu plavidiel udrzat’ sa na hladine v pripade

zrazky.
1 U.v.EUL 123, 17.5.2003, s. 22.
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4. Revizia smernice sa zameriava na tieto konkrétne ciele:

zabezpecit’ v ¢o najvacsej miere sulad s nedavno aktualizovanymi medzinarodnymi
normami stability pri poSkodeni, ktoré boli schvalené pre osobné lode v ramci

Medzinarodnej namornej organizacie (IMO),

znizit’ zlozitost’, ako aj technickl a administrativnu zat'az, ktord vyplyva
predovsetkym z dvoch roznych rezimov hodnotenia schopnosti osobnych lodi ro-ro

udrzat’ sa na hladine v poskodenom stave,

odstranit’ v ¢o najvicsej miere nejednoznacnost’ vymedzeni pojmov a poziadaviek
so zretelom na zmenenu smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/45/ES
zo 6. mgja 2009 o bezpecnostnych pravidlach a normach pre osobné lode v zneni

zmien? a

odstranit’ zastarané ustanovenia o medzinarodnych nastrojoch, ktoré uz nie st

relevantné alebo platné.

5. Navrh bol prijaty v rdmci programov Komisie — Programu regula¢nej vhodnosti a efektivnosti

(REFIT) a programu lepSej pravnej regulacie, ako aj v bezprostrednej nadvéznosti na kontrolu

vhodnosti pravnych predpisov EU v oblasti bezpe&nosti osobnych lodi3. Nie je k nemu

pripojené komplexné posudenie vplyvu.

2 U.v. EUL 163, 25.6.2009, s. 1.
3 13230/15.
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1. PRESKUMANIE ZO STRANY OSTATNYCH INSTITUCI]

6.  Vybor Eurépskeho parlamentu pre dopravu a cestovny ruch (TRAN) vymenoval
1. aprila 2022 za spravodajcu pana Robertsa Zileho (ECR, LotySsko).

7. Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko k navrhu 18. maja 20224,

1. SUCASNY STAV ROKOVANI V RADE

8.  Pracovna skupina pre ndmornu dopravu skiimala navrh na viacerych zasadnutiach od marca
2022. Vsetky delegacie vyjadrili vS§eobecnu podporu cielom navrhu Komisie, ktorym sa ma
zvysit uroven bezpecnosti osobnych lodi ro-ro.

9.  Pracovna skupina sa na zasadnuti 17. méja dohodla na zneni uvedenom v prilohe.

10. Vybor stalych predstavitel'ov na zasadnuti 20. méja potvrdil dohodu pracovnej skupiny
a odporucil Rade, aby na zasadnuti Rady TTE (doprava) 2. juna 2022 dosiahla v§eobecné
smerovanie.

11.  Zmeny, ktoré sa navrhuju v ndvrhu Komisie, nie st rozsiahle. Pokial ide o podstatu,
je potrebné upozornit’ na Styri zmeny.

12.  Po prvé, vypustil by sa ¢lanok 6 ods. 4 pism. c). Toto ustanovenie je nadbytocné
a v pismendach a) a b) toho istého odseku sa uvadzaju alternativy.

13.  Po druhé, lehota na transpoziciu navrhovana Komisiou (jeden rok po nadobudnuti u¢innosti
pozmenujucej smernice) by sa predizila na 24 mesiacov.

4 9327/22 + COR 1.
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14.

15.

16.

IVv.

17.

Okrem toho v snahe neklast’ neprimerané administrativne zat'azenie na vnutrozemské ¢lenské
Staty, by sa Clenskym Statom, ktoré nemaji namorné¢ pristavy a bud’ uzavreli svoj vnutrostatny
register lodi, alebo sa pod ich vlajkou neplavia ziadne osobné lode patriace do rozsahu
poOsobnosti tejto smernice, malo umoznit’ uplatiiovat’ vynimky z ustanoveni smernice (¢lanok
2a a odovodnenie 9a). To by znamenalo, ze pokial’ budi uvedené podmienky splnené,

uvedené Clenské Staty by neboli povinné tito smernicu transponovat’.

A napokon by sa doplnilo odévodnenie 7a, v ktorom by sa zdoraznilo, ze pristavné Staty
by mali v ¢o najviacsej miere spolupracovat’ s cielom vypracovat’ zoznam morskych oblasti
uvedeny v ¢lanku 5 ods. 1, pricom vezmu do uvahy zvrchovanost’ §tditov nad morskymi

oblastami podliehajiicimi ich jurisdikcii a v§eobecné zadsady morského prava.

Komisia v tejto faze postupu trva na proceduralnej vyhrade ku vSetkym zmenam svojho

navrhu.

ZAVER

Vzhl'adom na uvedené sa Rada vyzyva, aby na zdklade kompromisu uvedeného v prilohe
k tejto sprave dosiahla v§eobecné smerovanie k navrhu smernice Europskeho parlamentu
a Rady, ktorou sa meni smernica 2003/25/ES, pokial’ ide o zaclenenie poziadaviek

na zlepSenu stabilitu a jej zostladenie s poziadavkami na stabilitu vymedzenymi

Medzindrodnou namornou organizaciou.
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PRILOHA

2022/0036 (COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2003/25/ES, pokial’ ide o zaClenenie poZiadaviek na zlepSenu
stabilitu a zosiladenie tejto smernice s poZiadavkami na stabilitu vymedzenymi
Medzinarodnou namornou organizaciou

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/25/ES” sa stanovuje jednotna uroveni
Specifickych poziadaviek na stabilitu osobnych lodi ro-ro, ktoré zlepSuju schopnost’ tohto
typu plavidla udrzat’ sa na hladine v pripade zraZzky a zabezpecuji vysokl uroven
bezpecnosti cestujicich a posadky v kombinacii s poziadavkami stanovenymi
v Medzinarodnom dohovore o bezpecnosti 'udského Zivota na mori (d’alej len ,,dohovor
SOLAS*) platnom v case prijatia smernice (d’alej len ,,dohovor SOLAS 90°).

Stanovisko z 18. maja 2022 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).

6 U.v.EUC,,s..

7 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/25/ES zo 14. aprila 2003 o Specifickych
poziadavkéch na stabilitu osobnych lodi ro-ro (U. v. EU L 123, 17.5.2003, s. 22).
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)

3)

(3a)

(4)

)

(6)

(7

(7a)

Medzinarodné ndmornd organizécia (d’alej len ,,IMO*) prijala 15. jina 2017 rezoltciu
MSC.421(98), v ktorej sa stanovuju revidované Specifické ustanovenia o poziadavkach
na stabilitu osobnych lodi v poskodenom stave, ktoré sa uplatiiuji aj na osobné lode ro-ro.
Je potrebné tento vyvoj na medzinarodnej urovni zohladnit’ a zostladit’ pravidla

a poziadavky Unie s pravidlami a poziadavkami stanovenymi v dohovore SOLAS pre
osobné lode ro-ro pouzivané na medzinarodné plavby.

Rezoluciou IMO 14 konferencie SOLAS z roku 1995 sa ¢lenom IMO povolilo uzatvarat
regionalne dohody, ak usudili, Ze si prevladajice ndmorné podmienky a d’alSie miestne
podmienky vyzaduju Specifické poziadavky na stabilitu v urcitej (morskej) oblasti.

Deterministické poziadavky na stabilitu osobnych lodi ro-ro pri poskodeni stanovené

v prilohe I k smernici 2003/25/ES sa liSia od novych medzinarodnych probabilistickych
poziadaviek, pri ktorych sa bezpecnost’ osobnej lode ro-ro meria na zéklade
pravdepodobnosti udrzania sa na hladine po zrazke. Medzinarodny rezim pravdepodobnosti
je stanoveny v kapitole II-1 dohovoru SOLAS. Nové poZiadavky by sa mali zaclenit’

do smernice 2003/25.

Poziadavky stanovené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/45/ES?® sa nad’alej
uplatituji na osobné lode ro-ro. Posudenie urovne bezpecnosti zaistenej poziadavkami
dohovoru SOLAS 2020 pre r6zne velkosti osobnych lodi ro-ro viedlo k zaveru,

ze uplatiiovanie tychto poziadaviek na stabilitu by viedlo k vyznamnému zniZeniu rizika pre
osobné lode ro-ro s osved¢enim na prepravu viac ako 1 350 osdb na palube v porovnani

s urovilou bezpecnosti zaistenou poziadavkami uvedenymi v smernici 2003/25/ES

v kombinacii s dohovorom SOLAS zmenenym dohovorom SOLAS 90.

Poziadavky na stabilitu stanovené v tejto smernici pre osobné lode ro-ro s osvedcenim

na prepravu najviac 1 350 osob na palube by sa v pripade urcitych konstrukeii tychto lodi
tazko zavadzali. Hospodarske subjekty, ktoré vlastnia alebo pouzivaju tieto lode

v pravidelnej doprave v Unii, by preto mali mat’ moznost’ uplatiiovat’ poziadavky na stabilitu
platné pred nadobudnutim u¢innosti tejto smernice. VyuZitie takejto moznosti by ¢lenské
Staty mali oznamit’ Komisii spolu so siborom udajov tykajucich sa dotknutych lodi. Desat’
rokov odo dia nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice by Komisia mala posudit’ vyuZitie tejto
moznosti s cielom rozhodnit’ o d’alSej revizii tejto smernice.

V pripade osobnych lodi ro-ro s osved¢enim na prepravu najviac 1 350 os6b na palube by
voliteI'né uplatiovanie poziadaviek dohovoru SOLAS 2020 malo byt podmienené vysSou
uroviiou pozadovaného koeficientu rozdelenia lode R, nez je trovent vymedzena v dohovore
SOLAS 2020, aby sa dosiahla primerané uroven bezpecnosti.

S cielom zabezpecit’ potrebnu tiroven bezpecnosti by sa Specifické poziadavky na stabilitu
pri poskodeni mali uplatiiovat’ aj na existujuce osobn¢ lode ro-ro, ktoré nikdy neboli
osvedcené podl'a smernice 2003/25/ES a vstupuju do pravidelnej dopravy v Unii.

Pristavné Staty by mali v ¢o najviacSej moznej miere spolupracovat’ s cielom vypracovat
zoznam morskych oblasti uvedeny v tejto smernici, pricom vezmu do uvahy zvrchovanost’
Statov nad morskymi oblast’ami podliehajucimi ich jurisdikcii a vSeobecné zdsady morského
prava.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/45/ES zo 6. maja 2009 o bezpecnostnych
pravidlach a normach pre osobné lode (U. v. EU L 163, 25.6.2009, s. 1).
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®)

)

(9a)

(10)

S cielom umoznit’ Komisii vyhodnotit’ vykonavanie tejto smernice a podat’ o iom spravu
Eurépskemu parlamentu a Rade do [Urad pre publikdcie: viozit datum desat rokov

od nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujicej smernice] by ¢lenské staty mali poskytntt
tidaje o kazdej novej osobnej lodi ro-ro, ktora je osved&ena po [Urad pre publikdcie: viozit
datum 24 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] na pravidelnu
dopravu najviac 1 350 osob na palube v sulade s poziadavkami na stabilitu obsiahnutymi

v tejto smernici. Tieto udaje by sa mali poskytovat’ podla Struktiry stanovenej v prilohe.
Musia byt’ k dispozicii pre vietky nové osobné lode, pretoZe sa od nich vyzaduje, aby spinali
probabilistické poziadavky na stabilitu stanovené v dohovore SOLAS 2020.

Ked’Ze smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES® bola zmenen4 a smernica
Rady 1999/35/ES' bola zrugena smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/2110", pojem ,,hostitel'sky §tat uz nie je relevantny, a preto by sa mal nahradit’
pojmom ,,pristavny Stat.

S cielom neklast’ neprimerané administrativne zat’aZenie na vnutrozemskeé ¢lenské Staty,
ktoré nemaji namorné pristavy a pod ktorych vlajkou sa neplavia ziadne lode patriace
do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, malo by sa takymto ¢lenskym Staitom umoznit’
uplatiiovat’ vynimky z ustanoveni tejto smernice. To znamena, ze pokial’ st uvedené
podmienky splnené, nie su povinné tuto smernicu transponovat’.

Smernica 2003/25/ES by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

10

11

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o Statnej pristavnej
kontrole (U. v. EU L 131, 28.5.2009, s. 57).

Smernica Rady 1999/35/ES z 29. aprila 1999 o systéme povinnych kontrol pre bezpecnu
prevadzku prevoznych lodi ro-ro a osobnych vysokorychlostnych plavidiel v pravidelne;j
preprave (U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2110 z 15. novembra 2017 o systéme
inSpekcii v zdujme bezpecnej prevadzky osobnych lodi ro-ro a vysokorychlostnych
osobnych plavidiel v pravidelnej preprave, ktorou sa meni smernica 2009/16/ES a zrusuje
smernica Rady 1999/35/ES (U. v. EU L 315, 30.11.2017, s. 61).
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Clanok 1

Zmeny smernice 2003/25/ES

Smernica 2003/25/ES sa meni takto:

(1) ¢lanok 2 sa meni takto:

a)

b)

pismena b) a c) sa nahradzaju takto:
,»b) ,,existujuca osobna lod’ ro-ro* je osobna lod’ ro-ro, ktorej kyl je polozeny alebo
sa nachadza v podobnej etape stavby pred [Urad pre publikacie: viozit datum

24 mesiacov odo dia nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]; podobna
etapa stavby je etapa, v ktore;j:

— 1) sa zacCina stavba identifikovatelna so Specifickou lod’ou a

— i1) sa zac¢ala montdz uvedenej lode, pri ktorej sa pouzilo minimalne
50 ton alebo 1 % odhadovanej hmotnosti vSetkych stavebnych
materialov, podl'a toho, ktora hodnota je nizsia;

¢) ,,nova osobnd lod’ ro-ro* je osobna lod’ ro-ro, ktora nie je existujucou lod’ou;*;
pismeno e) sa nahradza takto:

,»€) »,dohovor SOLAS* je platny Medzinarodny dohovor o bezpecnosti 'udského
zivota na mori z roku 1974 a jeho zmeny;*;

vkladaju sa tieto pismena ea), eb) a ec):

,»€a) ,,dohovor SOLAS 90* je Medzinarodny dohovor o bezpecnosti l'udského Zivota
na mori z roku 1974 zmeneny tymito nastrojmi IMO:

— rezolticia MSC.1(45),

- rezolticia MSC.6(48),

—  rezolticia MSC.11(55),
- rezolticia MSC.13(57),
— rezolticia MSC.19(58),
— rezolticia MSC.26(60),
— rezolticia MSC.24(60),
— rezolucia MSC.27(61),
— rezolicia MSC.31(63),

— SOLAS/CONF.2/21,

9236/22
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- rezolticia MSC.42(64),
— rezolticia MSC.46(65),
— rezolucia MSC.57(67),
— rezolticia MSC.65(68),
— SOLAS/CONF.4/25,

— rezolticia MSC.69(69),
—  rezolticia MSC.99(73),
— rezolucia MSC.117(74);

eb) ,,dohovor SOLAS 2009 je Medzinarodny dohovor o bezpecnosti l'udského
zivota na mori z roku 1974 zmeneny rezolticiou MSC.216(82);

ec) ,,dohovor SOLAS 2020* je Medzinarodny dohovor o bezpe¢nosti I'udského
zivota na mori z roku 1974 zmeneny rezoliiciou MSC.421(98);*;

d) pismeno f) sa nahradza takto:

D) »pravidelna doprava® je séria plavieb osobnej lode ro-ro prevadzkovanych tak,
aby zabezpecovali dopravu medzi tymi istymi dvomi alebo viacerymi pristavmi,
alebo séria plavieb z toho istého pristavu a do toho istého pristavu bez
medzizastavok, pricom sa plavby vykonavaji bud’:

— 1) podla uverejneného cestovného poriadku, alebo

— i1) tak pravidelne alebo Casto, Ze tvoria rozpoznatel'né systematické
série;";

€)  pismeno i) sa nahradza takto:

,»1) ,,pristavny §tat je ¢lensky stat, do ktorého alebo z ktorého pristavov sa plavi
osobna lod’ ro-ro v pravidelnej doprave;*;

f)  pismeno k) sa nahradza takto:

,K) ,,Specifické poziadavky na stabilitu su poziadavky na stabilitu uvedené v ¢lanku
6:%;

g)  doplia sa toto pismeno n):

,N) ,,prevadzkovatel* je pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora prevzala zodpovednost’
za prevadzku lode.*;
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)

3)

“4)

b)

v ¢lanku 3 sa odsek 2 nahradza takto:

2. Kazdy ¢lensky Stat v postaveni pristavného Statu zabezpeci, aby osobné lode ro-ro
plaviace sa pod vlajkou $tatu, ktory nie je &lenskym 3tatom, plne spiiali poziadavky tejto
smernice eSte predtym, ako im bude povolené vykonavat’ v ramci pravidelnej dopravy
plavbu z pristavov alebo do pristavov dané¢ho ¢lenského Statu v sulade so smernicou
Europskeho parlamentu a Rady 2017/2110/ES'2.*;

¢lanok 4 sa nahradza takto:
,,Clanok 4
Charakteristicka vyska viny

Charakteristicka vyska viny (hs) sa pouzije na stanovenie vysSky vody na palube pre
vozidla pri uplatneni Specifickych poziadaviek na stabilitu obsiahnutych v oddiele A
prilohy I. Hodnoty charakteristickej vysky viny st hodnotami, ktoré¢ nesmt byt’ v priebehu
roka prekrocené s pravdepodobnostou va¢sou nez 10 %.*;

¢lanok 5 sa meni takto:
odsek 1 sa nahradza takto:

,, 1. Pristavné Staty vypracuju a aktualizuju zoznam morskych oblasti, cez ktoré plavaji
osobné¢ lode ro-ro v rdmci pravidelnej dopravy do ich pristavov alebo z ich pristavov,
s uvedenim zodpovedajucich charakteristickych vySok vin v tychto oblastiach.*;

odsek 3 sa nahradza takto:

»3. Zoznam sa uverejni vo verejnej databaze dostupnej na internetovom sidle
prislusného namorného tiradu. Umiestnenie tychto informacii, ako aj kazda
aktualizacia zoznamu a zdroje takejto aktualizacie sa oznamia Komisii.*;

12

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2110 z 15. novembra 2017 o systéme
inSpekcii v zdujme bezpecnej prevadzky osobnych lodi ro-ro a vysokorychlostnych
osobnych plavidiel v pravidelnej preprave, ktorou sa meni smernica 2009/16/ES a zruSuje
smernica Rady 1999/35/ES (U. v. EU L 315, 30.11.2017, s. 61).
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®)) ¢lanok 6 sa nahradza takto:
,, Clanok 6
Specifické poziadavky na stabilitu

1.  Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie smernice 2009/45/ES, nové osobné lode
ro-ro s osved&enim na prepravu viac ako 1 350 0s6b na palube musia spiiiat’
Specifické poziadavky na stabilitu stanovené v kapitole II-1 ¢asti B dohovoru
SOLAS 2020.

2. Podla rozhodnutia prevadzkovatel'a musia nové osobné lode ro-ro s osved¢enim
na prepravu najviac 1 350 osob na palube splnat”:

a) Specifické poziadavky na stabilitu stanovené v oddiele A prilohy I
k tejto smernici alebo

b) Specifické poziadavky na stabilitu stanovené v oddiele B prilohy I
k tejto smernici.

V pripade kazdej takejto lode spravny organ vlajkového Statu oznami Komisii
do dvoch mesiacov od datumu vydania osved¢enia uvedeného v ¢lanku 8 vol'bu
z moznosti uvedenych v prvom pododseku pismenéch a) alebo b) a k takémuto
oznameniu prilozi podrobnosti uvedené v prilohe III.

3. Priuplatiiovani poziadaviek stanovenych v oddiele A prilohy I sa ¢lenské Staty riadia
usmerneniami uvedenymi v prilohe II, pokial je to uskuto¢nitel'né a zlucite'né
s konstrukciou danej lode.

4.  Podla rozhodnutia prevadzkovatel’a existujice osobné lode ro-ro s osvedéenim
na prepravu viac ako 1 350 os6b na palube, ktoré boli uvedené do prevadzky
pravidelnej dopravy do pristavu alebo z pristavu lenského $tatu po [Urad pre
publikacie: vioZit datum 24 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmenujiicej smernice] a ktoré neboli nikdy osved¢ene podla tejto smernice, musia
splnat’:

a) Specifické poZiadavky na stabilitu stanovené v kapitole II-1 ¢asti B
dohovoru SOLAS 2020 alebo

b) Specifické poziadavky stanovené v oddiele A prilohy I k tejto smernici
spolu s poziadavkami stanovenymi v kapitole II-1 ¢asti B dohovoru SOLAS
2009.

Uplatnené poziadavky na stabilitu sa uveda v osved¢eni lode vyzadovanom podla
¢lanku 8.
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Podrla rozhodnutia prevadzkovatela existujuce osobné lode ro-ro s osved¢enim

na prepravu najviac 1 350 oséb na palube, ktoré boli uvedené do prevadzky
pravidelnej dopravy do pristavu alebo z pristavu &lenského $tatu po [Urad pre
publikacie: viozit datum 24 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmenujiicej smernice] a ktoré neboli nikdy osved¢ene podla tejto smernice, musia
splnat’:

a) Specifické poziadavky na stabilitu stanovené v oddiele A prilohy I
k tejto smernici alebo

b) Specifické poziadavky na stabilitu stanovené v oddiele B prilohy I
k tejto smernici.

0) [..]

Uplatnené poZiadavky na stabilitu sa zaznamenajl v osvedceni lode uvedenom
v ¢lanku 8.

Existujtce osobné lode ro-ro, ktoré sa v ramci prevadzky pravidelnej dopravy plavili
do pristavu alebo z pristavu ¢lenského §tatu do [Urad pre publikdcie: viozit datum
24 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujiicej smernice], musia
spinat’ $pecifické poziadavky na stabilitu stanovené v prilohe I v zneni pred
nadobudnutim G&innosti /Urad pre publikdcie: vioZit cely ndzov tejto pozmeriujiicej
smernice] .,

(6) ¢lanok 7 sa vypusta;

(7) ¢lanok 8 sa nahradza takto:

., Clanok 8
Osvedcenia

1. Vsetky nové a existujuce osobné lode ro-ro plaviace sa pod vlajkou ¢lenského
Statu musia mat’ osvedcenie potvrdzujuce zhodu so Specifickymi poziadavkami
na stabilitu uvedenymi v ¢lanku 6.

Osvedcenia vydava spravny organ vlajkového Statu a m6Zu sa kombinovat’ s inymi
stivisiacimi osved¢eniami. V pripade osobnych lodi ro-ro, ktoré spinaji $pecifické
poziadavky na stabilitu uvedené v oddiele A prilohy I, musi byt v osved€eni uvedena
charakteristickd vyska vlny, do ktorej lod’ dokaZe splnit’ Specifické poZiadavky

na stabilitu.

Osvedcenie zostava v platnosti dovtedy, kym sa osobna lod’ ro-ro plavi v oblasti
s rovnakou alebo niz§ou hodnotou charakteristickej vysky viny.

2. Kazdy Clensky $tat v postaveni pristavného Statu uznava osvedcenia vydané inym
¢lenskym $tatom v stlade s touto smernicou.

3. Kazdy ¢lensky $tat v postaveni pristavného Statu uznava osvedcenia vydané tretim
Statom potvrdzujuce, Ze osobna lod’ ro-ro splia Specifické poziadavky na stabilitu
stanoven¢ v tejto smernici.*;
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(8) ¢lanok 9 sa nahradza takto:
., Clanok 9
Sezoénna a kratkodoba prevadzka

1. Ak lodna spolo¢nost’ vykondvajtca celorocnu pravidelni dopravu chce

na uvedenu dopravu nasadit’ na kratsi ¢as dodatocné osobné lode ro-ro, ozndmi to
prislusnému organu pristavného Statu alebo pristavnych statov najneskor jeden
mesiac pred zac¢iatkom prevadzky takychto lodi v ramci uvedenej dopravy.

2. V pripadoch, ked’ sa v§ak v dosledku nepredvidanych okolnosti musi rychlo
nasadit’ nadhradna osobna lod’ ro-ro, aby sa zabezpecila kontinuita sluzby, sa namiesto
oznamovacej povinnosti z odseku 1 uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 4 smernice (EU)
2017/2110 a bod 1.3 prilohy XVII k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/16/ES™3.

3. Ak lodna spolo¢nost’ chee prevadzkovat’ sezonnu pravidelnu dopravu na kratSie
casové obdobie, ktoré nepresiahne Sest’ mesiacov v roku, oznédmi to prislusnému
organu pristavného $tatu najneskor tri mesiace pred zaciatkom takejto prevadzky.

4. V pripade osobnych lodi ro-ro spliajucich $pecifické poziadavky uvedené

v oddiele A prilohy I, ktorych prevadzka uvedena v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa
vykonava za podmienok nizsej charakteristickej vysky viny, nez je vyska stanovena
pre rovnaku oblast’ pre celoro¢nt prevadzku, prislusny orgdn mdze na urcenie vysky
vody na palube, pri uplatiovani $pecifickych poziadaviek na stabilitu uvedenych

v oddiele A prilohy I, pouZit hodnotu charakteristickej vysky viny pouZzitel'nu na toto
kratSie obdobie. Hodnota charakteristickej vysky vlny pouZiteI'na na toto kratSie
obdobie sa dohodne medzi ¢lenskymi Statmi alebo v pripade, Ze je to uplatnitel'né

a mozné, medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi Statmi na oboch koncoch trasy.

5. Potom, €o prisluSny organ pristavného Statu povoli prevadzku v zmysle odsekov 1
a 3, osobnd lod’ ro-ro, ktora takti dopravu vykonava, musi mat’ osvedcenie
potvrdzujice zhodu s ustanoveniami tejto smernice podla ¢lanku 8 ods. 1.;

13 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o $tatnej pristavnej

kontrole (U. v. EU L 131, 28.5.2009, s. 57).
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©)

(10)
(11)

vklada sa tento ¢lanok 13a:
., Clanok 13a
Presktimanie

Komisia vyhodnoti vykonavanie tejto smernice a predlozi vysledky hodnotenia
Eurépskemu parlamentu a Rade do /Urad pre publikdcie: viozit datum desat rokov odo
dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] . Informacie zalozené
na oznameniach uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2 sa spristupnia v anonymizovanej forme.*;

prilohy I a II k smernici 2003/25/ES sa menia v sulade s prilohou I k tejto smernici;
text prilohy II k tejto smernici sa dopiia ako priloha IIT k smernici 2003/25/ES.
Clanok 2
Transpozicia
Clenské §taty prijmu a uverejnia do [Urad pre publikdcie: viozit datum 24 mesiacov odo
dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] zakony, iné pravne predpisy
a spravne ustanovenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou. Komisii

bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutroStatneho prava, ktoré
prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cléanok 2a

Vynimka

Clensky $tat, ktory nema na svojom tzemi Ziadne namorné pristavy a bud’ uzavrel svoj vnutroitatny
register lodi, alebo sa pod jeho vlajkou neplavia Ziadne lode patriace do rozsahu posobnosti tejto
smernice, moze uplatnit’ vynimku z ustanoveni tejto smernice, pokial’ su splnené uvedené
poziadavky. Kazdy ¢lensky $tat, ktory ma v imysle vyuzit’ tito vynimku, to oznami Komisii
najneskor do [urci sa]. Komisii sa oznamuje aj kazda nasledn4 zmena.
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Clanok 3
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida G¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 4
Adresati
Této smernica je urend ¢lenskym Statom.
v
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

1. Priloha I sa meni takto:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
,Oddiel B

za nadpis sa vklada:
- ,,Oddiel A“;
vklada sa tato ivodna veta:

— ,»Na ucely tohto oddielu A sa odkazy na predpisy dohovoru SOLAS povazuja
za odkazy na dané predpisy tak, ako sa uplatitujii podl'a dohovoru SOLAS
90.%;

bod 1 sa nahradza takto:

— »l. Okrem poziadaviek predpisu II-1/B/8 dohovoru SOLAS tykajucich
sa vodotesného rozdelenia lode a stability v poskodenom stave musia byt’
splnené poziadavky tohto oddielu.*;

bod 3.1 sa nahradza takto:

— ,»3.1. V pripade lodi, ktoré sa maju prevadzkovat’ len pocas kratSej sezony, ako
sa uvadza v ¢lanku 9, sa pristavné §taty zahrnuté do trasy dohodnu
na uplatnitel'nej charakteristickej vyske viny.*;

vklada sa tento oddiel:

Musia byt’ splnené poziadavky kapitoly II-1 ¢asti B dohovoru SOLAS 2020. Odchylne od predpisu
II-1/B/6.2.3 dohovoru SOLAS 2020 sa vSak poZzadovany koeficient rozdelenia lode R urcuje takto:

Koeficient rozdelenia lode

(R)
N <1000 R =0,000088 * N +0,7488

Osoby na palube (N)

1000 < N <1350 R=0,0369 * In (N +89,048) + 0,579

Kde:

— N = celkovy pocet 0sdb na palube.*;
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2. priloha II sa meni takto:
uvodny odsek v cCasti ,,Uplatiiovanie* sa nahradza takto:

,,V stlade s ustanoveniami ¢lanku 6 ods. 3 tejto smernice vnltrostatne spravne organy ¢lenskych
Statov pouzivaju tieto usmernenia pri uplatiovani Specifickych poziadaviek na stabilitu stanovenych
v oddiele A prilohy I, pokial je to uskuto¢nitel'né a zlucite'né s konstrukciou predmetnej lode.
Nizsie uvedené ¢isla bodov zodpovedaju ¢islam bodov uvedenym v oddiele A prilohy L.%.
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PRILOHA 11

PRILOHA 11
,PRILOHA IIT - PODROBNOSTI O OZNAMENT
Udaje, ktoré sa majii oznamit’ v sulade s ¢lankom 6 ods. 2:
I.  VSeobecné udaje
(1) uplatnite'né poziadavky na stabilitu: oddiel A alebo oddiel B prilohy I;
(2) identifika¢né cCislo lode (identifikacné Cislo lode IMO, volaci znak);
(3) hlavné udaje;
(4) plan celkového usporiadania;
(5) pocet 0s0b na palube;
(6) GT;
(7)  jelod’ obojstranna: dno/nie;
(8) ma lod’ dlhé podpalubie s nakladnymi priestormi: dno/nie.

II.  Specifické idaje — pre osobné lode ro-ro, na ktoré sa vzt’ahuji probabilistické
poziadavky dohovoru SOLAS

(9) dl, dp,ds;
(10) R —pozadovany koeficient;

(11) plén usporiadania (plan vodotesnej odolnosti) pre subpriestory so vSetkymi
vnatornymi a vonkaj$imi otvormi vratane ich prepojenych subpriestorov
a udaje pouzité pri merani priestorov, ako je plan celkového usporiadania
a plan nadrze. Hranice rozdelenia lode, a to pozdizneho, prie¢neho
a vertikalneho, musia byt’ zahrnuté!4;

(12) dosiahnuty koeficient rozdelenia lode A so sthrnnou tabul’kou vSetkych
prispevkov za vsetky poskodené zony's so samostatnym stlpcom
s dosiahnutelnym koeficientom rozdelenia lode (w*p*v);

(13) v pripade poskodenia zony 1 a 2 percentudlny podiel pripadov poskodenia,
ktoré neboli preSetrené [t. j. pripady nezahrnuté do faktora (w*p*v)], ak s =0,
s=1lal0<s<I;

14 Téato dokumentécia sa predklada spravnym orgdnom podl'a bodu 2.2 dodatku k rezolucii
IMO MSC.429(98).

15 Téato dokumentécia sa predklada spravnym orgdnom podl'a bodu 2.3.1 dodatku k rezolucii
IMO MSC.429(98).
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(14) v pripade poskodenia zony 1 a 2 percentudlny podiel pripadov poskodenia
zahtnajucich priestory ro-ro, ktoré neboli preSetrené [t. j. pripady nezahrnuté
do faktora (w*p*v)],ak s =0,s=1a0<s<1;

(15) v pripade kazdého poSkodenia, ktoré prispieva k dosiahnutému koeficientu

rozdelenia lode A, identifikécia zaplavenych priestorov, hodnota prispevku

a faktor ,,s*1¢;

(16) udaje o neprispievajicich poskodeniach (s = 0 a p > 0) pre osobné lode ro-ro
vybavené dlhym podpalubim s ndkladnymi priestormi vratane uplnych udajov
o vypocitanych faktoroch!”.
II. Specifické idaje — pre osobné lode ro-ro uplatiiujiice oddiel A prilohy I
— Sposob plnenia:
o modelové skusky,
. vypocty.

Uved'te, ¢i sa vypoctu vody na palube zabranilo napriklad tym, Ze zvySkovy vol'ny bok bol
vo vsetkych pripadoch poskodenia vyssi ako 2,0 m: ano/nie..

Charakteristické vySka viny podl'a smernice 2003/25/ES.*

16 Téato dokumentdcia sa predklada spravnym orgdnom podl'a bodu 2.3.1 dodatku k rezolucii

IMO MSC.429(98).

17 Téato dokumentécia sa predklada spravnym orgdnom podl'a bodu 2.3.1 dodatku k rezolucii
IMO MSC.429(98).
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